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See the notice on TED website

576260-2026 - Concurso
Alemanha – Distribuição de água potável – Jahres-Leistungsverzeichnis 2027/2028
OJ S 160/2026 20/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Correio eletrónico: vergabestelle@wvr.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade regional
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a água

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Jahres-Leistungsverzeichnis 2027/2028
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Rahmenvertrages 
"Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028" über 2 Lose, jedes Los bestehend aus jeweils 3 
Titeln: a) Los 1: Jahresleistungsverzeichnis 2027 / 2028 - Rufbereitschaftsgebiet I b) Los 2: 
Jahresleistungsverzeichnis 2027 / 2028 - Rufbereitschaftsgebiet II
Identificador do procedimento: 43178d4e-e73a-40a2-a2d7-769e58a6c0c8
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 65111000 Distribuição de água potável

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: §§ 123, 124 GWB
Fraude: §§ 123, 124 GWB
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Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: §§ 123, 124 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: §§ 123, 124 GWB
Participação numa organização criminosa: §§ 123, 124 GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: §§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: §§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: §§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: §§ 123, 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: §§ 
123, 124 GWB
Falta profissional grave: §§ 123, 124 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: §§ 123, 
124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: §§ 123, 
124 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: §§ 
123, 124 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: §§ 123, 124 GWB
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: §§ 
123, 124 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: §§ 
123, 124 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: §§ 123, 124 GWB
Atividades suspensas: §§ 123, 124 GWB
Insolvência: §§ 123, 124 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: §§ 123, 124 GWB
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: §§ 123, 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1: Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028 - Rufbereitschaftsgebiet I
Descrição: Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028 - Rufbereitschaftsgebiet I, unterteilt in die 
Titel Tiefbauarbeiten, Versorgungsleitungen und Rufbereitschaft. Titel 1 umfasst 
Tiefbauarbeiten für die erstmalige Herstellung und Erneuerung von Versorgungsleitungen 
sowie Rohrbrüchen und Kleingrabungen aller Art. Titel 2 umfasst die Verlegung von 
Versorgungsleitungen. Titel drei umfasst Stellung und Vorhaltung einer Rufbereitschaft. Das 
Versorgungsgebiet ergibt sich aus der Anlage A: Übersichtsplan Versorgungsgebiet [vgl. 
Besondere Vertragsbedingungen], aus dem die Rufbereitschaftsgebiete I und II sowie die 
Betriebsstellen ersichtlich sind.
Identificador interno: LOT-0001 E86316412

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 65111000 Distribuição de água potável
Opções: 
Descrição das opções: Der Vertrag kann optional durch einseitige Erklärung des 
Auftraggebers einmalig um ein Jahr verlängert werden, Der Auftraggeber teilt dem 
Auftragnehmer 6 Monate vor Vertragsablauf mit dass die Vertragsverlängerungungsoption 
ausübt. Der Auftragnehmer ist berechtigt, dieser Vertragsverlängerung binnen 14 Tagen nach 
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Zugang des Verlängerungsverlangens zu widersprechen. Erfolgt kein Widerspruch, verlängert 
sich der Vertrag um ein weiteres Jahr.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Angaben zum Nachweis für die Erlaubnis zur 
Berufsausübung: Eigenerklärung zur Eintragung in das Handelsregister. Auf gesondertes 
Verlangen der Vergabestelle, insbesondere falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist 
zur Bestätigung meiner/unserer Erklärung die folgenden Unterlagen vorlegen: Bestätigung aus 
dem Berufs- oder Handelsregister (oder vergleichbarer Nachweis des Herkunftslandes).

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Gesamtumsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren. Mindestanforderung: Mindestens nachzuweisen ist ein 
durchschnittlicher Jahresumsatz mit vergleichbaren Leistungen von mindestens 650.000 Euro 
netto in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über eine bestehende 
Berufshaftpflichtversicherung. Alternativ kann eine Erklärung abgegeben werden, dass eine 
den nachfolgend benannten Anforderungen entsprechende Berufshaftpflichtversicherung im 
Auftragsfall für das Projekt abgeschlossen wird. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle, 
insbesondere falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind zur Bestätigung der Erklärung 
die folgenden Unterlagen vorlegen: Bestätigung des Versicherungsgebers über eine 
bestehende Berufshaftpflicht mit entsprechenden Deckungssummen bzw. Erklärung des 
Versicherungsgebers, dass eine solche Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird. 
Mindestanforderung: Mindestdeckungssumme von 3 Mio. EUR je Schadensfall für 
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Personenschäden sowie 3 Mio. EUR für sonstige Schäden, wobei der Betrag je 
Versicherungsjahr und Fall zweifach maximiert sein muss. Eine projektbezogene Aufstockung 
der bestehenden Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert. In diesem Fall 
ist eine Erklärung des abzugeben, dass eine den Mindeststandards entsprechende 
Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall für das Projekt abgeschlossen wird.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Es müssen mindestens zwei mit der ausgeschriebenen 
Leistung vergleichbare Referenzen vorgelegt werden. Als vergleichbar gilt eine Referenz, 
wenn sie die folgenden Anforderungen erfüllt: – Vergleichbarkeit: Projekt für einen öffentlichen 
Auftraggeber mit Rufbereitschaft für ein Versorgungsgebiet, das räumlich mindestens dem 
Teilgebiet I (mind. 535 km2) entspricht. Laufende Verträge können als Referenz benannt 
werden.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: nachtragen

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E86316412

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E86316412
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 67 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung erfolgt gemäß § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 24/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: – Grundlage sind die allgemeinen, 
besonderen und zusätzlichen Vertragsbedingungen (AVB, BVB inkl. Anlage A, ZTV inkl. 
Anlagen A und B) der Auftraggeberin. – Die Auftraggeberin behält sich vor, die Verlegung und 
Montage von Versorgungsleitungen als Eigenleistung auszuführen; Neuanschlüsse und 
Hausanschlusserneuerungen werden durch die Auftraggeberin verlegt, die Tiefbauarbeiten 
hierfür sind vom Auftragnehmer zu erbringen. – Allgemeine Geschäfts-, Liefer- oder 
Zahlungsbedingungen der Bieter werden nicht Vertragsbestandteil; beigefügte AGB oder 
abweichende Bedingungen stellen unzulässige Änderungen der Vergabeunterlagen dar und 
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führen zum Ausschluss des Angebots. – Die Bewerbenden haben Erklärungen zur 
Mindestentlohnung nach § 19 Abs. 1 MiLoG und zur Tariftreue nach § 3 LTTG abzugeben; 
dies gilt auch für Mitglieder von Bietergemeinschaften und Nachunternehmer bei 
Eignungsleihe.
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Ergeben sich aus dem Vertragsentwurf/Rahmenvertrag

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: sim

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, 
Tourismus, Energie und Klima Rheinland-Pfalz
Informações sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen § 134 GWB: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben und Fristen 
für Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die Auftraggeberin, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 
1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, Tourismus, Energie und 
Klima Rheinland-Pfalz
Organização que recebe pedidos de participação: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz 
GmbH
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Wasserversorgung Rheinhessen-
Pfalz GmbH

5.1.  Lote: LOT-0002
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Título: Los 2: Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028 - Rufbereitschaftsgebiet II
Descrição: Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028 - Rufbereitschaftsgebiet II, unterteilt in die 
Titel Tiefbauarbeiten, Versorgungsleitungen und Rufbereitschaft. Titel 1 umfasst 
Tiefbauarbeiten für die erstmalige Herstellung und Erneuerung von Versorgungsleitungen 
sowie Rohrbrüchen und Kleingrabungen aller Art. Titel 2 umfasst die Verlegung von 
Versorgungsleitungen. Titel drei umfasst Stellung und Vorhaltung einer Rufbereitschaft. Das 
Versorgungsgebiet ergibt sich aus der Anlage A: Übersichtsplan Versorgungsgebiet [vgl. 
Besondere Vertragsbedingungen], aus dem die Rufbereitschaftsgebiete I und II sowie die 
Betriebsstellen ersichtlich sind.
Identificador interno: LOT-0002 E86316412

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 65111000 Distribuição de água potável
Opções: 
Descrição das opções: Der Vertrag kann optional durch einseitige Erklärung des 
Auftraggebers einmalig um ein Jahr verlängert werden, Der Auftraggeber teilt dem 
Auftragnehmer 6 Monate vor Vertragsablauf mit dass die Vertragsverlängerungungsoption 
ausübt. Der Auftragnehmer ist berechtigt, dieser Vertragsverlängerung binnen 14 Tagen nach 
Zugang des Verlängerungsverlangens zu widersprechen. Erfolgt kein Widerspruch, verlängert 
sich der Vertrag um ein weiteres Jahr.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Angaben zum Nachweis für die Erlaubnis zur 
Berufsausübung: Eigenerklärung zur Eintragung in das Handelsregister. Auf gesondertes 
Verlangen der Vergabestelle, insbesondere falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist 
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zur Bestätigung meiner/unserer Erklärung die folgenden Unterlagen vorlegen: Bestätigung aus 
dem Berufs- oder Handelsregister (oder vergleichbarer Nachweis des Herkunftslandes).

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Gesamtumsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren. Mindestanforderung: Mindestens nachzuweisen ist ein 
durchschnittlicher Jahresumsatz mit vergleichbaren Leistungen von mindestens 650.000 Euro 
netto in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über eine bestehende 
Berufshaftpflichtversicherung. Alternativ kann eine Erklärung abgegeben werden, dass eine 
den nachfolgend benannten Anforderungen entsprechende Berufshaftpflichtversicherung im 
Auftragsfall für das Projekt abgeschlossen wird. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle, 
insbesondere falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind zur Bestätigung der Erklärung 
die folgenden Unterlagen vorlegen: Bestätigung des Versicherungsgebers über eine 
bestehende Berufshaftpflicht mit entsprechenden Deckungssummen bzw. Erklärung des 
Versicherungsgebers, dass eine solche Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird. 
Mindestanforderung: Mindestdeckungssumme von 3 Mio. EUR je Schadensfall für 
Personenschäden sowie 3 Mio. EUR für sonstige Schäden, wobei der Betrag je 
Versicherungsjahr und Fall zweifach maximiert sein muss. Eine projektbezogene Aufstockung 
der bestehenden Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert. In diesem Fall 
ist eine Erklärung des abzugeben, dass eine den Mindeststandards entsprechende 
Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall für das Projekt abgeschlossen wird.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Es müssen mindestens zwei mit der ausgeschriebenen 
Leistung vergleichbare Referenzen vorgelegt werden. Als vergleichbar gilt eine Referenz, 
wenn sie die folgenden Anforderungen erfüllt: – Vergleichbarkeit: Projekt für einen öffentlichen 
Auftraggeber mit Rufbereitschaft für ein Versorgungsgebiet, das räumlich mindestens dem 
Teilgebiet II (mind. 325 km2) entspricht. Laufende Verträge können als Referenz benannt 
werden.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: nachtragen

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E86316412

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E86316412
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central

https://www.subreport.de/E86316412
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Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 67 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung erfolgt gemäß § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 24/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: – Grundlage sind die allgemeinen, 
besonderen und zusätzlichen Vertragsbedingungen (AVB, BVB inkl. Anlage A, ZTV inkl. 
Anlagen A und B) der Auftraggeberin. – Die Auftraggeberin behält sich vor, die Verlegung und 
Montage von Versorgungsleitungen als Eigenleistung auszuführen; Neuanschlüsse und 
Hausanschlusserneuerungen werden durch die Auftraggeberin verlegt, die Tiefbauarbeiten 
hierfür sind vom Auftragnehmer zu erbringen. – Allgemeine Geschäfts-, Liefer- oder 
Zahlungsbedingungen der Bieter werden nicht Vertragsbestandteil; beigefügte AGB oder 
abweichende Bedingungen stellen unzulässige Änderungen der Vergabeunterlagen dar und 
führen zum Ausschluss des Angebots. – Die Bewerbenden haben Erklärungen zur 
Mindestentlohnung nach § 19 Abs. 1 MiLoG und zur Tariftreue nach § 3 LTTG abzugeben; 
dies gilt auch für Mitglieder von Bietergemeinschaften und Nachunternehmer bei 
Eignungsleihe.
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Ergeben sich aus dem Vertragsentwurf/Rahmenvertrag

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: sim

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, 
Tourismus, Energie und Klima Rheinland-Pfalz
Informações sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen § 134 GWB: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben und Fristen 
für Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
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oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die Auftraggeberin, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 
1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, Tourismus, Energie und 
Klima Rheinland-Pfalz
Organização que recebe pedidos de participação: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz 
GmbH
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Wasserversorgung Rheinhessen-
Pfalz GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Número de registo: USt.-IDNr.: DE149064784
Endereço postal: Rheinallee 87
Cidade: Bodenheim
Código postal: 55294
Subdivisão do país (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@wvr.de
Telefone: +49613573-10
Endereço Internet: https://www.wvr.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, Tourismus, 
Energie und Klima Rheinland-Pfalz
Número de registo: Leitweg-ID: 07-0001801100000-05
Endereço postal: Stiftsstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de

mailto:vergabestelle@wvr.de
https://www.wvr.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
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Endereço Internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio
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Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 18/08/2026 00:18:35 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
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